Tpatbl Ha 15 %. TpaHCIOPTHO-3KCIIEINIIMOHHON OpraHU3alluy BBITOJIHEE UCIIOJIB30BATh ayT-
COPCHUHI COBMECTHO C apEHJON I yIOBICTBOPEHUS 3aIIPOCOB 3aKa34YMKOB.

VK 801.73
JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOI'MYECKUI IMOTEHIIUAJI 3ABEI[EHI/II71
INUTAHUSA TOPOJA MUHCKA
Tpouykas A. P., Yorcan [llyu
benopycckuii 2ocyoapcmeennuiii nedazocuyeckutl ynugepcumem um. M.Tanka
e-mail: carrisi.sanches@bk.ru

Summary. This article reveals the linguocultural potential of the city of Minks through the names
of food establishments. The reflection of Russian, Belarusian and Chinese cultures is considered.

HccnenoBanue JNMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOIO TMOTEHIMAda HOMMHAIIMU Pa3IMYHBIX
00BEKTOB OOIIECTBEHHOTO IMOJIb30BAHUS OMNMPEACICHHON HACEICHHOM TEPPUTOPUU ObLIa
OCTaeTCsl aKTyaJlbHOM TEMOM, Tak KaK C IMOMOINbI0 Ha3BaHHs IMEPENaloTCs KakK KyJbTypa,
HaI[MOHAJbHAs KYXHsI, TPAJAMIMU KOHKPETHOTO Hapoaa. HasBanusi pecTtopaHoB min Kade
BO3/ICHCTBYIOT Ha CO3HAHUE TOPOJCKUX KHUTENEH UIH TypUCTOB, (OPMHUPYIOT OMpPEICTICHHBIE
acColMAIMU C TOW WJIM MHOW CTpaHOU. BhIABIEHHE COBPEMEHHOIO JUHIBOKYJIbTYPOJIOTHYE-
CKOTO MOTEHIIHAala, 0COOCHHO B PETHOHAIILHOM aCIEeKTe, 03BOJISET 00ECIEYHTh YCIEITHOCTh
(GYHKIIMOHUPOBAHUSI MECTHBIX KOMMEPUYECKUX MPEATPUATHH.

Llenpio maHHOTO MCCICAOBAHUS SBIISCTCS BBHIIBIICHHE TECHOM CBSI3M KHMTaHCKOM, Oeio-
PYCCKOM U PYCCKOH KyJbTYp B MPOIIECCE HOMHHAIIMU 3aBEJCHUN OOIIECTBEHHOTO MUTAHUS
ropoja MuHcka.

MeTo0M CIJIONIHON BBHIOOPKH YAQJIOCh YCTAaHOBUTH CBSI3b KHUTANCKUX TPAIUILIMMA C Ta-
KMMU Ha3BaHUSIMU, KaK:

AFRIRIE («Orens [exuny), MFIRIE («Orens SHUZBI») — NaHHBIE OTEIH-PECTOPAHEI

BBITIOJIHEHBI B TPAJULIMOHHOM KMTAaliCKOM MHTEpbEpE: HAa OKHAX HET WTOp, T. K. B Kurae npu-
BETCTBYETCS MaKCHUMAaJIbHO €CTECTBEHHOE OCBEILEHHE, U OTCYTCTBYIOT OyMakHble 000M Ha
CTEHaX, HECMOTPsI Ha TO, YTO IPUIyMaau UX UMEHHO B Kurae;

REMTRIE («Otens Iangay) — Kak M3BECTHO, MAHJA — CBAIIEHHOE JKMBOTHOE, KOTOPOE
SABIIACTCA CHUMBOJIOM KI/ITaH;

f#BERE («mneparopckuit obenennsiii cromy), /NRFE («Manenskuit 06e1eHHbII

cton») — B Kurtae o0GeieHHBIN CTON BCeraa Kpyriblid, Tak Kak AaHHas (opma MO3BOJSIET yMe-
CTUTH OOJIbIIE JIOJICH, YMEHBIIAeT PACCTOSHUE MEXAY HUMHU, TEM caMblil cONMKas oOIIeHuE;
3TO yJ00HO, TOTOMY YTO HE HYXHO IPOCHTH KOTO-TO IepenaTh TO Win uHoe omoaa. Cienyer
OTMETHUTh, YTO €CTh CTPOro COOMI0AaeMbIe MTPaBMIIa MOCAAKHU 3a JAaHHBIM CTOJIOM: MpUTJalla-
IOHIHP'I, T. €. XO35UH, CAAUTCA 3a CTOJI JIMIIOM KO BXOJY, CaMbIC IMOYTCHHBIC I'OCTAM pacIiojia-
ratorcs psagom ¢ HuM. Cuet ormaunBaeT xo3siuH. Eciu 06en B Kpyry Apy3ei, TO Mo OKOHYA-
HUU Tpane3bl HAYMHACTCA CIIOP, KTO IJIATUT. CHOp COIMPOBOXKAACTCHA BBI6paCBIBaHI/IeM JCHET
Ha CTOJ, 3allMXMBAaHUEM UX OOpaTHO B KapMaH XO35MHY, KaXIbli TpeOyeT oT oduumanrta
B3ATb UMEHHO €TI0 ACHbI'U. HaKOpMI/ITb roctd B Kuitae moueTHO U OYEHEL BaXKHO.

WKRET («Pecropan Kyur-dy») — 60eBoe HCKYCCTBO, KOTOPOE 3apOAMIOCEH €IIE B
[peBuem Kurae;
PrF2&T («bambykoBbIi pecTopan») — Kak U3BECTHO, 6aMOyk — 3T0 cumBon Kuras,

T. K. C TIOMOILBIO HETO CTPOMJIM JOMa, IPUMEHSIIN €r0 B MUILY U U3rOTABIMBAIM Pa3INUYHbIC
npeaMeThl. Cero/iHs OH OCTaeTCsl CUMBOJIOM JTYYIIMX KauyecTB OJaropogHOro Myka — CTOUKO-
CTH, CHJIbI, CTPOTOCTU U MY>KECTBa;
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ERXH («opsunii ropuiok UyHIHHY») — HEKOTOPBIE MCCIENOBATENN CUMTAIOT, UTO

POIVHON «TOpSIYETr0o ropiika» sBisiercss ropos UyHiuH. «[opsiunii TOpIIOK» MO3BOJSET IO-
Kynath 0J101a y100HBIMU TOPIUAMHU M €CTh UX B JKapy WIH B XOJOJ.

FEFA («/lunactus Tan») — nerenaapHas quHacTHs TaH, Ubs 510Xa MPABICHUS CUUTA-
etcs B Kurtae nepno/1oMm HauBBICIIETO MOTYIIIECTBA CTPAHBI;

FEFIRIE («Pectopan ¢ mamoukamu mis enw»), BAKX («Ena s nebay), H[ELRIE

(«KuTaiickuii BKyCc») — OTpakeHHE CEIU(DUKN KATalCKOW KyXHHU.

PenpesenTarus 6e10pyccKol KyIbTyphl OTpaKEeHA B CIICAYIOIINX Ha3BAHUSX:

«benopycckas kopumay, «/legoBa kopuma» — Tak Ha3bIBAIM A0 PEBOJIIOLMH TPAKTHUP,
IIOCTOSUIBIN ABOp B benopycenn, Ha YkpauHe;

«Bepbay, «Bacinbki», «<LEN» «Bacunpkny», «Cragusiaay, «PomHbl KyTok», «[1IbHOK y
JlsBonHay, «CnaBsHckue Tpamuiuny, «KamsHina» «CsaOpbi», «AriHcki», «LliMOXiH IBOp»—
coJIep>KaT HallMOHAJILHO-KYJIbTYPHBIH KOMIIOHEHT O€JI0pyCOoB.

B HazBaHMsIX 3aBe/IeHHI TUTAHUSI TAKXKE UCTIONIB3YIOTCS PYCCKOS3BIYHBIE OCOOCHHOCTH, UX
KOJIMYECTBO TpeoliamaeT Haa OenmopycckuMHu Win kurtaickumu. Hampumep, «KommyHankay —
KOMMYHaJIbHas KBapTupa (pasr.) [4, c. 438], «Kadenpa» — odbeauHeHne npenoaaBarteseii Kakom-
HUOYb OTPAC/IM HayKHU B BhICIIEH MIKOJBI [4, ¢. 414], «bamkon», «IlomecTtbe)» — 3eMenbHOE Bia-
nenue momeruka [4, c. 834] , «XyTOpok» — KPECThSIHCKHI IMOCENIOK, OOBIMHO HEOOJBIION
[4, c. 1285], «Jlecy, «IIpocniexkt», ['opoxkaney, «CryaeHueckoey», «ToBapuipy — 4YesloBEK, Kak
YJieH coBeTcKoro obrectsa [4, ¢. 1175] , «Y Parymm» — paryma — B Poccun 18—19 BB.: opran
ropojickoro camoynpanieHus, «llepectpoiika» (Hauano KOPEHHOrO M3MEHEHHS B TMOJHUTUKE U
HKOHOMMKE, HAIPABJICHHOT'O HA YCTAHOBJIEHUE PHIHOYHBIX OTHOILICHUI, HA Pa3BUTHE IEMOKPATUN
Y TJIACHOCTH, Ha OKOHYAHWE XOJIOMHOW BOHMHHI [4, ¢. 766]); «VY Parymm» (patyma — B Poccun
18-19 B: opran ropojckoro camoytmpasienus [4, ¢. 991]); «'yoepuus» (rybepuust — mo 1929
roja: aJIMUHUCTPaTHBHO-TeppuTOpHanbHas  emununa [4, ¢ 231]); «Manydakry-
pa» (Manydaktypa — popmMa MpoU3BOICTBA, XapPAKTEPUIYIOIMIASCS MPUMEHEHUEM PYYHBIX OPY-
T TpyJia U pa3lieIeHuEM TpyAa MEXTy HaeMHbIMU padounmu) [3, c. 514] u ap.;

B Ha3zBaHMSX MUHCKHUX PECTOPAHOB M Kade TakKe MpeACcTaBIeHbl MMEHOBAHUS, BKIIIO-
yatomue WHOs3bIYHBIE d7eMeHThl: «IIIEFF-BY®ET», «MariVanna», «Wake Up Coffe»,
«Coffe roomy, «CoffeLAB», «YOGURTY», «Kavka», «Buffet», «GARAGE, «Chocoland»,
«CoffeeLAB», «O.D.L.», «KFC» u ap. Bctpeuarotrcst 3proHuMBbI, 3Ha4€HHE KOTOPHIX CTaHO-
BUTCSI TIOHATHBIM TP YCIIOBUU BIIAJICHUSI HHOCTPAHHBIM s3bIKOM: «HI0p» (B TIOMEIICHNH ),
«Bad roomy, «Facesy, «Cups», «Why Knot’» u ap.

TakuM 00pazoM, JTHHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKHNA MOTEHIMAT MPUCYTCTBYET B KaXKIOM
HAaUMEHOBAHUHU JIIO0O0T0 3aBeIeHHs Topofa MUHCKa, YIUTHIBAETCS MApKETOJIOTaMH B MPoILIec-
ce CO3JaHMs Ha3BaHWU TOPTOBBIX OpeHIoB. [laHHBIM mpolecc CIOBOTBOPYECTBA, KOTOPBIN
MOMYUHSETCS] MOTPEOHOCTSM COBPEMEHHOTO OOIIECTBa, OMPEENieT aKTyalbHOCTbh CBS3U
MapKETHUHTa U JIMHTBUCTUKU B CO3/IaHUH PEKJIAMHOI'O TEKCTA.
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